
様式１

登録年 [Year  of  Registration ] 2018年

名前（日本語） 福田　政子（鈕政）

名前（英語・中国語）  [Name] Fukuda Masako  (Niu Zheng)

性別　※○で囲んで下さい  [Gender] 男  Man 女　　Woman

連絡先＜電話＞  [Telephone] 090-1718-5577

連絡先＜メールアドレス＞  [E-mail] kinanfls@gmail.com

料金 [Fee]

到达目的地的交通费与参拜费用需客人承担。

上記の内容を中国語に翻
訳して下さい
[Details Guide Area]

上記の内容を中国語に翻訳して下さ
い
[Ｎote]

上記の内容を中国語に翻
訳して下さい
[Guide  Area ]

自己PR（中国語）
上記の内容を中国語に翻訳して下さ
い
[Self - Promotion]

料金についての特記事項がある場合
はご記入下さい

自己ＰＲ（日本語）
100文字以上200文字以内
※案内をするにあたって、ご自身の
長所となる点についてご記入下さ
い。

交通費と拝観料金等は依頼者の負担

  Ｈａｌｆ　ｄａｙ（４ｈｒｓ）　　　　　　　　　　15,000　ｙｅｎ
  Ｆｕｌｌ　ｄａｙ（８ｈｒｓ）　　　　　　　　　　25,000  ｙｅｎ

通訳案内士（国家資格）

案内可能な地域

（通訳案内士情報 ホームページ掲載内容）

小学校卒業まで中国で生活し、日本で中・高・大学卒業後、中国総領事館での勤務を経て、
その後北京で仕事をしていました。日本と中国の風習や文化、考え方の違いをよく理解して
おり、和歌山を訪れた際は案内だけでなく、日本の魅力など色んな事をお伝えしたいと考え
ております。

我在中国出生，小学毕业后来到日本，在日本读了中、高、大学，毕业后在中
国总领事馆工作，之后去北京生活了很多年，我深知中国与日本之间的风俗、文化、
习惯，等您来和歌山时，希望与您愉快度过，让您更加喜欢日本，喜欢和歌山。

　　紹介ＨＰ等のリンク  [Web page]

地域通訳案内士
《中国語》

地域通訳案内士
※○で囲んで下さい

[Ｇuide  Area]

具体的なガイドエリアがあ
る場合は記入して下さい

ガイドエリア

高野山　         熊野　  （　滝尻～本宮　　・　 那智勝浦　　　・ 　新宮）
Koyasan         Kumano (  Takijiri ～　Hongu　・　Nachikatsuura ・　Shingu ）


